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Aux cotés de PME
actives a |'étranger

Coup de projecteur sur
deux entreprises familiales,
"'une fribourgeoise, |'autre
jurassienne, qui ont pu
développer leurs activités
a I'étranger grace a {"appui
de leur Bangue Raiffeisen.

W «Swissmeca SA», contraction de Swiss et de
meca {pour mécanique), ¢’est le nom qu’André
Brihart a donné a son entreprise qu'il a fondée
en 2011, Mais lorsqu’on arrive chez Swissmeca
SA, dans la maison de son fondateur et directeur
a Kieinboesingen (prés de Fribourg), on cherche
en vain des ateliers de fabrication! 'idée de base
s‘appuie sur une réflexion approfondie et une
solide expérience professionnelle dans ['indus-
trie mécanique.

André Brilhart a assumé des responsabilités
direcioriales durant plus de vingt ans dans des
entreprises de mécanique de precision de ta ré-
gion. Un jour, idée de créer sa propre entreprise
a germé. Peu aprés, la décision était prise:
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Swissmeca SA étail créée, avec I'appui de la
Banque Raiffeisen Fribourg-Ouest (voir enca-
dré).

Une approche originale

L'ingénieur fribourgeois nous explique les objec-
tifs de sa société: «l'ai réalisé que heaucoup
d’entreprises, en Suisse et en Europe, ont sou-
vent besoin de piéces mécaniques trés précises
et de qualilé élevée, pour les intégrer dans leurs
machines. Ces entreprises n'ont qua deux pos-
sibilités; soit elles les fabriquent elles-mémaes,
soit elles les achétent & un sous-traitant, )'ai
pensé que je pouvais offtir 1a un service & valeur
ajoutée.»

La force de Swissmeca SA consiste en sa ca-
pacité de bien comprendre, sur le plan tech-
nigue ef mécanique, la pigéce dont un client a
besoin. C'est aussi de trouver la meilleure entre-
prise pour fabriguer cette piéce, qui doit satis-
faire aux exigences les plus élevées de fiabilité
technique et avoir un prix compétitif. Bref, ¢'est
de proposer une solution industriefle sur me-
sure.

De Kleinboesingen a Shanghai

En Chine, it y a des entreprises qui fabriquent des
piéces mécanigues trés sophistiquées et d'une
qualité éqgale o celle des entyeprises suisses ou

européennes avec un niveau de coll moins
élevé.

C'est dans la recherche d'un fabriquant en
Chine capable de répondre aux nermes de gua-
lité qu'exigent les entreprises de notre continent
que Swissmeca SA s'est spédialisée. Non seule-
ment efle cherche ce fabriquant chinois parmi
les meiilleures entreprises actives dans ce do-
maine, mais elle vérifie sur place que les pigces
produites satisfont aux normes de gualité exi-
gées.

Pendant la durée de la fabrication, Swissmeca
SA effectue un contréle de qualité permanent
sur le site au moyen d'appareils de mesures trés
précis. Parfois, le fabricant chinois s'équipe 1ui-
méme de ces appareils.

industries mécanique et automobile

Ases débuts, c’est dans le commerce des roule-
ments a bifles que Swissmeca SA s'est spéciali-
sée. «Ce domaine est toujours en développe-
ment, car on trouve des roulements a billes dans
les machines, les moteurs et presque tous les
appareils ménagers. Leur taille va de 3 mm a
1 m de diamétre», précise André Brlihart. Les
clients de ce type de piaces chez Swissmeca SA
appartiennent a Vindustrie mécanique et auto-
mohile en Europe. A cela s'ajoutent les pidces
mécaniques spéciales ou complexes pour divers
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{race a la Banque Raiffeisen Fribourg-Ouest

La Bangue Raifeisen Frdourg
Quest & villars-sur-Glane gére les
affaires privees ¢'André Brithart
{financement  hypothécaire) et
cornmerciales de la société Swiss-
meca SA. Quire Vaide & la création
de fa socield icomple de Consigna-
ion jusgu’al'inscription au Regisire
du commerce, accompagnement
o1 consails fors de félaborat

ion de
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ia planification budgétare et du
business pian}, les prestations sont
les suivantes: Hgne de crédit en
compte courant, compies en (HE,
EUR et USD, e-banking, caries de
déhit et de crédit. André Brithart
apprécic e professionnatisme des
conseiiiers Rasffeisen, Vautonomie
deasionnelte de

banque et

Hs

prosite geagrapiigue

En haut:
Régulierement, André Briilhart se
rend en Chine.

Swissmeca SA

en bref

CEO: André Briihart
Fondation: 2011
Liew: Grueneburg 52,
3213 Kleinboesingen
Tol §26/424 51 74;
courriel
andra bru

ihartgswissmeca.ch

Sile ihiernet w

A gauche:

Maxime Brihlhart contréie
ici la qualité de la production
chez un partenaire chinois

a Shangai.
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L'entreprise d’André Briilhart

a fourni les composants de cette
machine a imprimer haute
performance. Il est icl en compa-
gnie de Daniel Feyer et Pascal
Schmutz de 1a Bangue Raiffeisen
Fribourg-Ouest.

Mombre de coilaborateurs:

G {doni 2 a plein ternps}

Activités. toumiture de méces de
mécanique de précision pour piu-
sieurs  branches de lindustrie.
Controle en Chine de la qualité de
nroduction des pieces aupres de
{abricants chinols sélectionnss.
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instruments et appareils, Ce role de société de
conseils a apporté a Swissmeca SA des mandats
de clients venant de l'herlogerie et du secteur
médical.

Chez Swissmeca SA, la famille est le noyau de
la sociétd: aux cdtés du fondateur André
Brilhart, il y a son fils Maxime qui termine des
études d'ingénieur a I'EPFL, La sodeté compte
cing collaborateurs (deux a plein temps) et trois
autres travaillent sur mandat. En Chine, il y a
toujours un collaborateur suisse ou chinois de
Swissmeca SA gui est sur place pour contrbler la
qualité des piéces preduites. Pour ses clients,
Swissmeca SA est le garant de la qualité tech-
nique des piéces fabriquées en Chine,

Connaftre la mentalité chinoise

André Brilhart a eu ka chance de rencontrer
Nicolas Musy, un Fribourgeois qui habite 4 Shan-
ghai depuis plus de vingt ans et qui connait trés
bien la mentalité des chefs d’entreprises chinois.
«Si I'on veut faire des affaires avec les Chinols, I
y a des régles a connattre et & respecter. A dé-
faut, aucun contrat ne sera jamais signé! Grace
a cet expatrié suisse {(qui a sa propre société
China Integrated Co Ltd, www.ch-ina.com), j'ai
pu sélectionner les meilleures entreprises
chinoises de fabrication de piéces mécaniques.
Notre réseau compte une dizaine d‘enlreprises
en Chine», indique l'ingénieur fribourgeois. Pour
Swissmeca SA, la demande globale reste forte
et les perspectives d'affaires sont excellentes.

Nettoyage des pipelines

Courroux, un village jurassien de 3000 habi-
tants, a deux kilemétres de Delémont, est situé
dans un vallon verdoyant. La régicn est plutét
agricole. Un panneau indique la direction de la
zone industrielle: c'est 13 que 'endreprise Rein-
hart Hydrocleaning SA est implantée depuis
2008.

Paur entrer dans les locaux de Reinhart
Hydrocleaning SA, le systérme de sécurité fait
penser 8 un centre de recherche. En fait, nous
n‘en sommes pas trés loin. Robert Reinhart (res-
ponsable atelier/clients) et son pére Giacomo
{CEQ, chief executive officer) nous guident dans
I'histoire de I'entreprise familiale.

Tout commence en 1952 lorsqu’Albert lo-
hann Reinhart, 1 pére de Giacomo, se lahce
dans une activité encore peu connue: le net-
toyage de canalisations d’eau, au Tessin et en
Italie. Mais bientdt, la cencurrence devient trop
forte et il faut réorienter les activités de I'entre-
prise. Elle va alots se tourner vers des activités a
grand potentiel et liges aux énergies: le charbon-
nage, puis les industries du pétrele et du gaz.

012 PANCORAMA RAIFFEISEN

De Courroux a Kourou

«Aujourd’hui, nous réalisons 98% de notre
chiffre d'affaires 3 I"'étranger. Mais notre entre-
prise n’exporte pas de machines, ni ne construit
des oléoducs ou des gazoducs! Nous proposons
notre technologie en utilisant nos propres outils,
que nous fabriquons sur mesure Pour nos
clients, ici a Courroux. Pour les outils que nous
vendons & nos clients, nous en assurons la révi-
sion totale», explique Giacomo Reinhart.

i est d'ailleurs étonnant d'imaginer que cette
entreprise jurassienne, qui emploie une ving-
taine de collaborateurs, et située dans un cadre
campagnard, traite avec des multinationales de
I'industrie pétroliére comme BP ou Total, et des
sociétés étatiques de 1'industrie gaziére. Et ce
dans plusieurs pays d'Europe (ltalie, France, Bel-
gique, oléoduc entre la Norvage et le Royaume-
Uni, etc.) et du Golfe, ainsi qu'en Australie at
méme a Kourou, en Guyane frangaise!

Une technologie unique

5i ces grands groupes industriels travaiilent avec
Reinhart Hydrocleaning SA, c'est gue cette fa-
mille a acquis en 60 ans d’existence un savair-
faire inégalé dans le nettoyage de conduites et
pipelines dans lesquels le pétrole, le gaz liquide
ou I'eau sont lransporiés.

Pour nettoyer ces pipelines, Reinhart Hy-
drocleaning 5A a développé ses propres outils.
Rabert Reinhart explique: «Ce sont des outlls
spécifiques — des sortes de grosses <brosses:
fixées sur une structure allongée - qui vont
avancer dans les pipelines, poussées par ie flux
de liquide, tout en pivotant pour «gratters la face
intérieure de la conduite. Au bout du pipeline,
les monceaux de matiéres s'accumulent: ce sont
les résidus (paraffine, métaux, sable, etc.} gue fa
machine a enlevés et poussés jusqu‘a l'extré-
mité de la canalisation. Dé&s qu'il y a un débit
dans un tuyau de 5¢ mm & 2,5 m de diamétre,
nous sommes en mesure de développer 'outil
adéquat.»

Les grands groupes industriels font appei a
Reinhart Hydrocleaning SA parce qu'ils savent
qu'ainsi nettoyés, leurs pipelines vont durer plus
longtemps. Un bon nettoyage garantit une meil-
leure inspection des conduites (un état des lieux
périodique est cbligatoire en Europe).

Un centre d'essais tout neuf

Reinhart Hydracleaning $A a franchi une nou-
velle étape dans sa croissance: elle vient de
construire, a ¢oté de son batiment, une halle
pour y faire des essais. Financée par la Bangue
Raiffeisen du Val-Terbi a Vicques (voir encadre),
Iz halle est terminée: «lci, nous pourrons mon-

trer le fonctionnement de nos outils 4 nos clients
et futurs clients, et les tester en grandeur nature
dans différentes configurations, avec de vrais
pipelines et flux d’eau (eau de pluie récupérée).
C'est une belle carte de visite pour notre dlien-
téle. Et pour nous, <'est une étape primordiale
pour améliorer notre technologie. Dans notre
domaine, I'innovation ne doit jamais s‘arréters,
commente Robert Reinhart.

Six Reinhart dans la société

Reinhart Hydrocleaning SA est vraiment une
emtreprise familiale: ¢'est maintenant la 3¢ géné-
ration de Reinhart qui a pris le relais. Deux fils
(Glacomo et Pietro, chief operation officer) et
quatra petits-fils du fondateur gérent toutes les
activités. Pour Roland Reinhart (R&D manager)
et Robert Reinhart, «c'est un véritable atout qui
permet a 'entreprise d'étre trés réactive»,

La complémentarité des connaissances de
chagque membre de la famille est étonnante.
Toutes les gualifications nécessaires sont réu-
nies: les relations avec les clients, 1a recherche
pour le développement de nouvelles solutions
technigues, la maitrise de la fabrication de
piéces et de machines, le service d'entretien et
de netioyage de pipelines sur place 3 I'étranger,
etc.

L'avenir est le moteur de |"entreprise Reinhart
Hydrocleaning SA: I'importance des ressources
petroliéres ef gazitres va augmenter paralléle-
ment a leur épuisement. La découverte de nou-
veaux gisements sont autant d‘affaires poten-
tielles, car qui dil gisemenls dit nettoyage de
pipelines {depuis la plateforme de forage jusqu'a
la raffinerie). «Nous envisageons 'avenir avec
sérénité et optimisme. Le créneau dans lequel
nous opérons est prometteur: nous savons que
notre technologie sera de plus en plus deman-
dée», conciut Robert Reinhart.
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L'outil de nettoyage sorti
d'une imposante conduite,

Grace 4 la Banque Raifffeisen du Val-Terbi

La Banque Raiffeisen du Val-Terbi
avec sigge a Vicgues est ia bangue
do l'entreprise Reinhart Hydro-
cleaning SA depuis 2006. the gére
toutes les presiafions: comptes
couzants en CHF, GBP et courannes
norvégiennes, préls hypothécaires
[pour fe premier batiment et lanoy-
velle halle du centre 4 essais), cridt

comumercial ave¢ limite, leasing
{pour les machines), e-banking et
cartes de crédit. Un partenariat ol
la confiance qui s'est instaurée
entre les deux parties joue un rdle
important lors de nouveaux inves-
tissernents de la societé,

Reinhart Hydrecleaning SA
en bref

CEC: Giacomo Reighart

¥ nettoyage: 21 avril 1952
Lieus: ree de la Craix 29,

2822 Courroux

Tél 032/421 60 80;

courriel infogrho-sa.ch

Site ninrnel. www rhc-sa.ch
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A l'usine de Courroux,

une nouvelle halle permet
de tester le matériel en
grandeur nature et bien sir
de convaincre la clientéle.

Rohert Reinhart en discussion
avec le directeur de la Banque
Raiffeisen du Val-Terbi
Christian Spring.

Pour nettoyer conduites

et pipelines, Reinhart Hydro-
cleaning SA a développé

des outils spécifiques,

Nombre de collaborateurs:

20 {dont 6 de ia famille Rainhart)
Activitds: neligyage de pipelines de
pétrole et gaz sur sile, fabrication
des machines de nettoyage des pi-
pelines, recherche el développe-
ment,
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